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INTRODUCTION

ETN4-1999 is an all-in-one thermostat for DIN-rail mounting in an
approved cabinet. It covers the needs of a variety of applications
in which maximum comfort and minimum energy consumption are
required, e.g. electric floor heating, frost protection, ice and snow
melting, cooling, etc. The thermostat allows a required temperature
to be set within the range -19.5 to +70 °C. The large backlit display
provides a clear view of status, while the three navigation buttons
allow easy menu operation.

GENERAL OPERATION
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Programming

Thermostat

The ON/OFF button is used to turn the thermostat off “0” or on “I".
When the ON/OFF switch is in position “0" the relay is deactivated.
All settings are saved.

Basic functions like temperature and thermostat settings are sim-
ple to perform.

Whenever a button is pressed, the backlighting will come on and
stay lit for 30 seconds after a button is last pressed.

DAILY USE

Temperature setting

The thermostat has a temperature setting range of -19.5to +70 °C.

The menu allows limits to be defined in “SCA = Hi/Lo", “Li = Hi/

Lo™

* The required temperature is set using the left- or right-hand button.
The temperature setting flashes on the display.

* Five seconds after the setting has been made, the required tem-
perature will be shown on the display continuously.

Child lock

Allows thermostats in public and other places to be locked, thus

preventing unauthorised alteration of the settings.

* Press and hold the left- and right-hand buttons simultane-
ously for 10 seconds. A symbol indicates that the thermostat is
locked.

¢ The child lock can be released by pressing the left- and right-
hand buttons simultaneously for 10 seconds.
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THERMOSTAT SETUP MENU
Menu overview

Max. limit temperature
Allows the highest permissible floor temperature to be set for
wooden and other floor types when control type has been set to

Settings

To set parameter values, press and hold the centremost button for

three seconds. SCA = Hi = 40 will appear on the display. Firstly,

SCA will be displayed for 1 second, followed by Hi, and finally 40.

The required value can now be set using the navigation buttons. To

access the next parameter, press the programming button again.
If no button is pressed for 30 seconds, the program returns to the
initial display.

Max. temperature
The highest temperature to which the thermostat can be set.
Min. temperature
The lowest temperature to which the thermostat can be set.

room sensor with floor limit (AF).
Parameter Shown on display Factory settings Min. limit temperature
70 Allows the lowest permissible floor temperature to be set for tiled
Max. temperature SCA = Hi = 70 (0,0/+70 °C) and other floor types when control type has been set to room sen-
Min 1 . SCA © Lo o 495 19,5 °C sor with floor limit (AF).
in. temperature o -19, B P -
(-19,5/+60 °C) Limit function
Max. limit tempera- ; ; 28°C If application (APp) is set to limit (Li), the lowest temperature at
ture FLOOR *1 b = H = 28 (-19.5/+70 °C + OFF) PP X (. P i L P
which heating is to be provided can be set.
Minmittempera i s Lo » 15 (“;’9?5 /470G + OFF) Frost protection
... The lowest temperature for frost protection when the function is
Min. limit tempera- Li > lo © -19.5 -19,5°C . . . i i
ture Limit function *2 ! ° e (-19.5/+70 °C + OFF) activated via an external signal (See instruction).
. 8°C Example: The setpoint is 25 °C.
rost protection dEF = 8.0 o . .
P (0/+10 °C) Frost protection = 8 °C means temp. setting = 8 °C.
Night setback 3 nSb S -5.0 -5°C Night setback / energy-saving function
(19.5/+30°C) The number of degrees the temperature setting is to be reduced.
t"g;a;:;i:;mr Flo o 24.5(example)*4 The night setback setting must be preceded by a minus sign (-). Is
controlled via an external signal (See instruction).
Measured room . L °
temperature ro = 21.5 (example) *4 Example: The setpoint is 25 °C.
H H — _§ o© H — o,
Application APp © F (Floor senson) F : Floor Energy-sav!ng funct!on = -5 °C means temp. settl.ng =20°C.
= A (Room sensor) Energy-saving function = +3 °C means temp. setting = 28 °C.
= Li (Limit function)
% AF (Room sensor Measured floor temperature
with floor tempe- Displays actual floor temperature (if a floor sensor is fitted).
rature limits)
© C: Regulator Measured room temperature
Seale lcd o G C = Celsius Displays actual room temperature.
(nU = numerical 0-100 %) App"cation
Temperature reading | \o L op SP = Setpoint Sets thermostat function. Select the required control type.
in start display (tP = actual temp.)
Adjust offset Adj = 245 (example) Ac/‘_“f(')‘fg‘pe'at“'e Thermostat with | APp=F | APp=A | APpmLi | ARPZAF | aAppec
+ ) sensor for: Floor Room Limit floor limit Regulator
On
Control method PWM = On (OFF) Floor X X M
: Room X X
s 20 minutes
PWM cycle time "5 oye = 20 (10-60 min) Room and Floor X X x* X X
Differential tempera- 0.4°C Without X
ture 6 dF = 04 (0.3/10 °C) ,
Note: * Room sensor not in use.
Relay function rEL = no no = normally open
(nc = normally closed)
EN50559 PLi = 0 0 min (0-20 min.
: min (0-20 min,) Floor (F): The thermostat controls floor temperature
Software version SU = x.xx alone.
*1: Only available if APp => AF is selected under Application. A floor sensor must be fitted.
*2 : Only available if APp = Li is selected under Application. Room (A): The thermostat controls room temperature
*3 : Only available with external timer.
*4 : With no or disconnected sensor, - - is shown on the display. alone.
*5 : Only available if PWM is ON under Control Method. Limit (Li): Limit is an on/off function in which the
*6 : Only available if PWM is OFF under Control Method. . o . L. S -
required limit is set in Limit low ("Li” = "Lo”)
If Regulator (C) is selected under Application, the floor and room sensors are discon- after selecting the Li option under APp. When
nected and heating is controlled on a scale of 0-10, corresponding to 0-100 % of full th ded t t . b the t
power. e recorded temperature is above the tem-

perature specified in "Li” ® "Lo”, temperature
is controlled in the usual way towards the
user-specified setpoint. If, on the other hand,
the temperature drops below that specified in
"Li” = ”Lo”, the relay cuts out and ”"Lo” ap-
pears on the display.
Limit function (APp = Li) should be selected if
a limit is required for when heating is permit-
ted to be activated. Only one sensor is used
for the limit function, and this sensor must
be connected to the floor sensor input of the
thermostat.

Room/limit (AF): The thermostat controls room temperature
while respecting min. and max. limits for floor
temperature. A floor sensor must be fitted.

© 2017 OJ Electronics A/S
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Regulator (C): The thermostat functions as a simple regulator
and no sensors are used. The setting is in per
cent.

”Regulator” mode in combination with
”Night setback”

If both Regulator mode (APp = C) and "Night
setback” are selected, night setback is set in
relative values while frost protection is set in
absolute values in per cent.

The setpoint specifies (in per cent) the time the
unit is to remain active in a PWM cycle, which
is usually 20 min, while setback degree is
specified as a percentage of the setpoint.

The setpoint multiplied by the setback degree
gives the activation degree.

Example: If the setpoint is set to 60 % and
night setback is set to 25 %, the activation
degree will be (0.60 x 0.25 = 0.15) = 15 %.
Graphic example:

m Setpoint
nSb Setback

nSb Activation
degree

Local
Setpoint
in APP “C”
mode

The diagram should be read as follows:
Furthest to the left is 100 % duration of PWM,
while the vertical lines indicate successive
20 % drops in the time heating is provided
relative to 100 %.
The black area indicates the percentage cut-
out time determined by the setpoint.
Together with the light grey area, the dark grey
area indicates the relative amount of operating
time when nSb has not been activated, but the
dark grey area cuts out when nSb is activated.
The light grey area is the relative amount of
operating time when nSb has been activated
by the above-mentioned values.
The default value of setback degree "night
setback” (nSb) is 30 %.
nSb is inactive as default.
Frost protection "dEF” has the specified acti-
vation degree and is unaffected by the setback
degree in nSb.
Scale
Choose between degrees Celsius and a numerical scale. If the
numerical scale is selected, temperature is set on a scale from 0.0
to 10.0 where 0.0 corresponds to min. temperature (SCA =>Lo) and
10.0 corresponds to max. temperature (SCA = Hi).
Temperature reading
Defines which temperature is to be shown on the start display: the
setpoint (SP) or the actual, measured temperature.
Adjust offset
If the actual temperature (measured using a thermometer) differs
from that displayed by the thermostat, the thermostat can be
adjusted to offset the difference.
Control method
PWM or ON/OFF control can be selected. PWM is an advanced
control method which calculates the most effective and economi-
cal way to heat homes and other buildings. ON/OFF control is
traditional differential control (e.g. 0.3 °C) for other tasks.
PWM cycle time
Allows cycle time to be set when using PWM control. At least 20
min is recommended.

Differential temperature

Allows temperature differential to be set when using ON/OFF con-
trol. The higher the differential temperature, the lower the number
of relay operations.

Relay function

When used for heating purposes, the relay should be in normally
open position (NO). If the thermostat is used for cooling purposes,
the relay should be turned to normally closed (NC).

EN50559

This thermostat complies with EN 50559 (VDE 0705-559) for
electrical floor heating. The regulation applies to electrical floor
heating, with a maximum floor weight of 4 kN/m2. To ensure

that hotspots due to unintentionally covering up the surface are
avoided, the heating function can be time-limited as per EN/DIN.
Note that this function is not applicable to other heating applica-
tions such as wall and/or ceiling heating.

If it can be foreseen in advance that unintentional covering up of a
floor might occur, then it is important to assess the correct period
of time for which the floor heating must be time-limited.

The heating can be limited using a set number between 0 - 20
minutes per hour.

Example:

If obstacles could be present that cover up the floor, then the heat-
ing might need to be limited by some number of minutes so as to
avoid hotspots in the floor.

If you want the thermostat to heat a maximum of 90 % of the time,
then the thermostat should be limited by 10 %.

Ten percent of one hour is 6 minutes.

Enter 6 min. in the EN50559 menu in order to lower the heating by
10 %.

Equation to calculate number of minutes that could be entered in
the EN50559 menu - when an average heating effect is desired:

Average wanted heating effect pr. m?
(1- ( g 9 P ))*60 min.

Floor heating element effect pr. m?
Note! If the result of the equation is negative, then nothing should
be entered.

Software version
Displays thermostat software version.

TROUBLESHOOTING

Factory reset

Allows factory settings to be restored. Your personal settings will
be deleted from the thermostat.

Press and hold the centremost button for 10 seconds. The display
is switched off and then on again. Application is shown on the
display (APp =F) followed by the temperature setting.

© 2017 OJ Electronics A/S
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Error messages
If a fault occurs, the thermostat will display one of the following

error codes:

Error Fault Remedy

code

EO Internal fault. Ther- Replace thermostat.
mostat defective.

E1 External room Replace sensor/sensor cable.
sensor defective To continue to operate the system
or short-circuited without sensor, set control type to
(terminals 10-11). Regulator under Application

(wPp=C).

E2 External floor sensor |Replace sensor/sensor cable.
defective or short- To continue to operate the system
circuited (terminals without sensor, set control type to
8-9). Regulator under Application

(aPp =C).

E5 Internal overheating. |Check installations. Check that
Thermostat shuts off |heating cables are not overloaded
heating. or that ambient temperature is

excessive. When internal tem-
perature drops, the thermostat
automatically reactivates.

COMFORT HEAT LTD
Laisves av. 123 | LT - 06118 | Vilnius
Ph. +370 5 2704596 | Fax. +370 5 2704498
info@comfortheat.eu | www.comfortheat.eu

N a The trademark is a registerad trademark balonging to OJ Electronics A4S - @ 2017 OJ ELECTRONICS A/S
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EINLEITUNG Thermostat
ETN4-1999 ist ein All-in-One Thermostat flir die Montage in Schalt- Mit dem Ein/Aus-Schalter wird der Thermostat durch Kippen des
schranken. Der Thermostat eignet sich fir alle Anwendungsberei- Schalterknopfs aus- ,,0“ oder eingeschaltet ,I“. Bei ausgeschalte-
che in denen maximaler Komfort und minimaler Energieverbrauch tem Thermostat ,0% ist das Relais ausgeschaltet. Alle Einstellungen
gefordert sind, z. B. elektrische Bodenheizung, Frostschutz, Eis- werden gespeichert.
und Schneeschmelze, Kiihlung u. v. m. Am Thermostat lasst sich Die Basisfunktionen, wie manuelle Temperatureinstellung und
die gewlinschte Temperatur zwischen -19,5 und +70 °C einstellen. Thermostateinstellung, lassen sich sehr einfach vornehmen. Bei
Das groBe, hintergrundbeleuchtete Display gibt raschen Uberblick erster Tastenbetatigung wird die Hintergrundbeleuchtung einge-
tiber den Zustand, und mit 3 Navigationstasten ist das Men( leicht schaltet und erlischt erst wieder 30 Sekunden nach der letzten
zu bedienen. Aktivitat.
ALLGEMEINE BEDIENUNG TAGLICHER GEBRAUCH
Temperatureinstellung
- \ Der Thermostat verfiigt iber einen Temperatureinstellbereich von
Nachtabsenkung OOO0O000O0 -19,5 bis +70 °C. Mit dem Menii ist es mdglich, den Einstellungs-
% oder °C bereich auf einen passenden, gewlinschten Umfang zu begrenzen
Temperatur — ~ . “SCA = Hi/Lo", “Li = Hi/Lo".
Sollwert e SRV * Die gewiinschte Temperatur mit der linken und rechten Taste
% 0 R einstellen. Die Temperatureinstellung wird blinkend am Display
Ein/Aus-Schalter - I . EE t -+} - - Kindersicherung angezeigt. . ] . .
* 5 Sekunden nach der Einstellung erfolgt die Anzeige dann kontinu-
r SSS 1 ierlich.
Frostschutz “r+- Heizung EIN
Linke Taste . =~ J Rechte Taste Klnders".:he..ru.ng . z
Temperatur senken W Temnperatur erhdhen Es besteht die Moglichkeit den betreffenden Thermostat bei Be-
darf, z. B. an offentlichen oder anderen Orten, zu verriegeln, um
L ololelele]lee J Mittlere Taste ein Andern der Einstellungen zu verhinden.
Programmierung ¢ Dazu die linke und rechte Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang
betatigen. Das Symbol fiir lokale Verriegelung erscheint dann
am Display.

* Zur Aufhebung der Kindersicherung wieder die linke und rechte
Taste gleichzeitig 10 Sekunden lang betatigen.

© 2017 OJ Blectronics A/S
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THERMOSTAT - SETUPMENU

Menii-Ubersicht
Parameter Displayanzeige Werkseinstellung
Max. Temperatur SCA = Hi = 70 (7000/?_70 °Q)
Min. Temperatur SCA = Lo = -195 2_119555 /560 °c)
Max. Grenztemperatur . . 28 °C
BODEN *1 i = H = 28 (-19,5/+70 °C + AUS)
Min. Grenztemperatur . 15°C
BODEN *{ b= Lo = 15 (-19,5/+70 °C + AUS)
Min. Begrenzungs- 195°C
temperatur Li 2 Lo = -19,5 (_19' 5/+70 °C + AUS)
Begrenzungsfunktion *2 )
Frostschutz dEF = 8,0 5'0/5'1 0°C)
N -5°C
Nachtabsenkung *3 nSb = -50 (-19,9/+30 °C)
Gemessene Bodentem- N
peratur FLo = 24,5 (Beispiel) *4
Gemessene Raumtem- L
peratur ro = 21,5 (Beispiel) *4
Anwendung APp = F  (Bodenfihler) F : Boden
= A (Raumflhler)
= Li (Begrenzungs-
funktion)
= AF (Raumflhler mit
Grenztempera-
tur im Boden)
= C: Regler
C = Celsius
Skala Led = C (nU = Numerisch 0-100 %)
Temperaturanzeige im SP = Sollwert
Startdisplay dF = SpP (tP = Aktuelle Temp)
Kompensation Adj = 24,5 (Beispiel) (A*.I;t_;l%ll?c'l)'emperatur
- On
Regelprinzip PWM = On (OFF)
PBM-Zyklusdauer *5 cyc @ 20 (21%!‘%“;:?:)
Differenztemperatur *6 diF = 0,4 2)‘43 /f 0°0)
no = normally open,
Relaisfunktion fEL 2 no normal offen
(nc = normally closed,
normal geschlossen)
EN50559 PLi = 0 0 min (0-20 min.)
Softwareversion SU = xxx

*1 : Nur zugéanglich bei auf APp => AF eingestellter Anwendung.

*2 : Nur zugénglich bei auf APp = Li eingestellter Anwendung.

*3 : Nur mit einer externen Zeitschaltuhr erhéltlich.

*4 : Bei keinem oder abgeschaltetem Fihler wird am Display - - angezeigt.
*5 : Nur zugénglich bei PWM => ON als Regelprinzip.

*6 : Nur zugénglich bei PWM => OFF als Regelprinzip.

Wurde unter Anwendung Regler (C) gewahlt, sind Boden- und Raumfiihler abgeschal-
tet und die Heizung wird nach einer Skala zwischen 0-10 gesteuert, d. h von 0-100 %
Leistung.

Einstellungen

Zur Einstellung der Parameterwerten ist die Programmiertaste in der
Mitte 3 Sekunden lang zu betétigen. Am Display wird SCA = HI =
40 angezeigt. Zuerst 1 Sekunde lang SCA, danach HI, und schlie3-
lich 40. Der gewlinschte Wert kann jetzt mit den Navigationstasten
eingestellt werden. Um Zugang zu den ndchsten Parameter zu
erlangen, erneut die Programmiertaste betatigen. Wird 30 Sekunden
lang keine Taste betatigt, kehrt das Programm zur Ausgangsanzeige
zurtick.

Max. Temperatur
Die héchste Solltemperatur, auf die der Thermostat eingestellt
werden kann.

Min. Temperatur

Die niedrigste Solltemperatur, auf die der Thermostat eingestellt
werden kann.

Max. Grenztemperatur

Ist der Anwendungsbereich auf Raumflhler mit Grenztemperatur
im Boden (AF) angepasst, lasst sich die maximal zuldssige Boden-
temperatur im Holzboden u. a. m. hier einstellen.

Min. Grenztemperatur

Ist der Anwendungsbereich auf Raumflhler mit Grenztemperatur
im Boden (AF) angepasst, lasst sich die minimal zuléssige Boden-
temperatur im Fliesenboden u. a. m. hier einstellen.
Begrenzungsfunktion

Ist die Anwendung auf Begrenzungsfunktion (Li) eingestellt, kann
die am niedrigsten gewlinschte Temperatur bei der geheizt wird
eingestellt werden.

Frostschutz

Die niedrigste Temperatur fiir Frostschutz, bei Aktivierung der
Funktion mittels externem Signal (Siehe Anleitung).

Beispiel: Der Sollwert ist eingestellt auf 25 °C.

Frostschutz = 8 °C, entspricht einer Solltemp. = 8 °C.
Nachtabsenkung/Energiesparfunktion

Anzahl Grad, um die man die Solltemperatur &ndern mdchte. Die
Nachtabsenkung wird mit negativem Vorzeichen (-) angegeben.
Gesteuert mittels externem Signal (Siehe Anleitung).

Beispiel: Der Sollwert ist eingestellt auf 25 °C.

Die Energiesparfunktion = -5 °C, entspricht einer Solltemp. = 20 °C.
Die Energiesparfunktion = +3 °C, entspricht einer Solltemp. = 28 °C.
Gemessene Bodentemperatur

Anzeige der aktuellen Bodentemperatur (falls montiert).
Gemessene Raumtemperatur

Anzeige der aktuellen Raumtemperatur.

Anwendung

Einstellung des Thermostats. Angewandtes Regelprinzip wahlen.

=) =
Thermostat mit | APp=F APp=A gPp L_I Asp eF APp=C
i Boden Raum egren aum, Regler
Sensor fur zung Grenze 9
Boden X X X
Zimmer X X
Zimmer und X X x* X X
Boden
Ohne X

Hinweis: *Raumftihler wird nicht benutzt.

Boden (F): Der Thermostat regelt nur die Bodentemperatur.
Ein Bodenflihler muss montiert sein.
Raum (A): Der Thermostat regelt nur die Raumtemperatur.

Begrenzung (Li): Die Begrenzungsfunktion ist ein Ein/Aus-Modus,
bei dem nach Wahl der Funktion Li in der Anwen-
dung die Grenze in Begrenzung niedrig (,Li“ =
»Lo%) festgelegt wird. Liegt die gemessene Tempe-
ratur Uber der in ,Li & Lo“ angegebenen Tempe-
ratur, wird die Temperatur normal auf den vom
Benutzer gewahlten Sollwert geregelt. Sinkt die
Temperatur hingegen unter den angegebenen ,Li
= Lo“-Wert, unterbricht das Relais und am Display
wird ,Lo“ angezeigt.

Die Begrenzungsfunktion (APp = Li) steht zur Wahl,
wenn fiir die Aktivierung der Heizung eine Grenze
festgelegt werden soll. Fir die Begrenzungsfunktion
kann nur ein Fihler benutzt werden, der am Boden-
fihlereingang des Thermostats anzuschlieBen ist.

Raum/Grenze (AF):

Der Thermostat regelt die Raumtemperatur mit min.
und max. Grenzen fur die Bodentemperatur. Ein
Bodenfiihler muss montiert sein.

© 2017 OJ Electronics A/S
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Regler (C): Der Thermostat wirkt als einfacher Regler, es wird
kein Fuhler angewandt. Die Einstellung erfolgt in
Prozent.

Gleichzeitiger Betrieb mit ,,Reglermodus” und
»Nachtabsenkung®.

Werden gleichzeitig Reglermodus (APp => C) und
»,Nachtabsenkung“ gewahlt, ist die Nachtabsen-
kung in relativen Werten und die Frostsicherung in
absoluten Werten in Prozent einzustellen.

Der Sollwert gibt in Prozent die Zeit an, wahrend
welcher die Einheit im PBM-Zyklus eingeschaltet
ist, typisch min. 20 Min.; der Senkungsgrad ist in
Prozent des Sollwerts angegeben.

Der Sollwert multipliziert mit dem Senkungsgrad
ergibt den Einschaltgrad.

Z. B.: Der Sollwert wird mit 60 % und der Sen-
kungsgrad mit 25 % angegeben. Daraus ergibt sich
ein Einschaltgrad von (0,60 x 0,25 = 0,15) = 15 %.
Grafisches Beispiel hier:

| Sollwert

nSb
Senkungsgrad

Lokale
Jbsenkung
im
APp-,C*-
Modus

nSb
Einschaltgrad

Das Diagramm ist wie folgt zu verstehen:
Links entspricht 100 % des PBM-Zyklus, mit jedem
Strich nimmt die Zeit in der geheizt wird mit 20 %
von 100 % ab.
Schwarz dargestellt ist die Uber den Sollwert hin-
ausgehende Zeit in Prozent in der abgeschaltet ist.
Der dunkelgraue Bereich entspricht zusammen mit
dem hellgrauen der Zeit in Prozent, wahrend der
betrieben wird wenn nSb nicht aktiviert ist. Wird
nSb aktiviert, ist auch im dunkelgrauen Bereich
abgeschaltet.
Hellgrau ist die Zeit in Prozent wéahrend der be-
trieben wird, wenn nSb mit den obenstehenden
Werten aktiviert ist.
Der Senkungsgrad ,Nachtabsenkung“ (nSb) ist auf
30 % voreingestellt.
nSb ist bei Lieferung nicht aktiviert.
Die Frostsicherung ,,dEF“ hat den angegebenen
Einschaltgrad und wird vom Senkungsgrad in nSb
nicht beeinflusst.
Skala
Zur Wahl steht Grad Celsius und eine nummerische Skala. Bei
nummerischer Skala wird die Temperatur auf einer Skala von 0,0
bis 10,0 eingestellt, wobei 0,0 der min. Temperatur (SCA = Lo) und
10,0 der max. Temperatur (SCA = Hi) entspricht.
Temperaturanzeige
Die Temperatur, die bei Displaystart angezeigt werden soll; der
Sollwert (SP) oder die aktuell gemessene Temperatur (tP).
Kompensation
Entspricht die gemessene Temperatur (gemessen mit einem Ther-
mometer) nicht dem Thermostatwert, lasst sich der Thermostat
justieren, um die Abweichung zu kompensieren.
Regelprinzip
Zur Wahl stehen PBM- oder EIN/AUS-Regelung. PBM ist ein
modernes Regelprinzip, das sich auf die effizienteste und wirt-
schaftlichste Nutzung ausrichtet und z. B. zur Wohnungssteuerung
angewandt wird. Die EIN/AUS-Regelung ist eine herkémmliche
Differenzregelform (z. B. 0,3 °C) fir andere Anwendungen.
PBM-Zyklusdauer
Gewlnschte Zyklusdauer bei Anwendung der PBM-Regelung.
Empfohlen min. 20 min.

Differenztemperatur

Gewlinschte Differenztemperatur bei Anwendung der EIN/AUS-
Regelung. Eine Erhéhung der Differenztemperatur bewirkt weniger
Relaisschaltungen.

Relaisfunktion

Bei Heizbedarf muss das Relais in Position Normal offen (NO) ste-
hen. Wird die Thermostatsteuerung fir Kiihlung eingesetzt, ist das
Relais auf Normal geschlossen (NC) umzustellen.

EN50559

Dieser Thermostat entspricht der Norm EN 50559 (VDE 0705-559)
fur elektrische FuBbodenheizung. Diese Richtlinie gilt fir elek-
trische FuBbodenheizung mit einem maximalen FuBbodengewicht
von 4 kN/m2. Um Hotspots bei unbeabsichtigter Abdeckung der
Oberflache zu vermeiden, l&sst sich die Heizfunktion gemas EN/
DIN zeitlich begrenzen.

Bitte beachten, dass diese Funktion flir andere Heizungsanwend-
ungen, wie Wand- und/oder Deckenheizung, nicht anwendbar ist.
Ist eine unbeabsichtigte Abdeckung des FuBbodens vorhersehbar
bzw. nicht ausgeschlossen, ist die korrekte Zeitdauer ein-
zuschétzen, wahrend der die FuBbodenheizung zeitlich begrenzt
sein muss.

Die Heizung kann mit einer festgelegten Anzahl von 0 - 20 Minuten
pro Stunde begrenzt werden.

Beispiel:

Kann ein Abdecken des FuBbodens vorkommen, ist eine Be-
grenzung der Heizung Uber eine Anzahl Minuten erforderlich, um
Hotspots am FuBboden zu vermeiden.

Soll der Thermostat maximal 90 % der Zeit fur Heizung sorgen, ist
erum 10 % zu begrenzen.

10 % einer Stunde sind 6 Minuten.

6 min. in das EN50559-Menti eingeben, um die Heizung um 10 %
zu senken.

Formel zur Kalkulation der einzugebenden Anzahl Minuten in das
EN50559-Menti - falls eine durchschnittliche Heizleistung bereit-
gestellt werden soll:

Durchschnittlichgef rte Heizleist . m?
(1_( urchschnittlichgeforderte Heizleistungp. m ))*60 i

FuBbodenheizelementleistungp. m?
Hinweis! Ist das Ergebnis der Gleichung negativ, hat keine Eingabe
zu erfolgen.

Softwareversion
Anzeige der Softwareversion des Thermostats.

FEHLERBEHEBUNG

Standard-Reset

Ermoglicht die Ruckstellung auf die Werkseinstellung. lhre persén-
liche Einstellungen im Thermostat wird dabei geldscht.

Die mittlere Taste 10 Sekunden lang betatigen. Das Display erlischt
und schaltet sich wieder ein. Die Anwendung (APp = F) wird am
Display gefolgt von der Solltemperatur angezeigt.
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Fehlermeldungen
Bei Auftreten eines Fehlern zeigt der Thermostat einen der folgen-
den Fehlercodes an:

Fehlercode |Ursache Lésung

EO Interner Fehler. Thermostat austauschen.
Thermostat defekt.

E1 Externer Raum- Fuhler/Fiihlerkabel austau-
fiihler defekt oder schen. Flr fortgesetzten Betrieb

kurzgeschlossen
(Klemme 10-11).

ohne Fiihler kann der Thermos-
tat auf Regler unter Anwendung
(aPp = C) eingestellt werden.

E2 Externer Boden- Fuhler/Fiihlerkabel austau-
fuhler defekt oder schen. Fiir fortgesetzten Betrieb
kurzgeschlossen ohne Fihler kann der Thermos-
(Klemme 8-9). tat auf Regler unter Anwendung

(aPp = C) eingestellt werden.

E5 Interne Uberhit- Installation kontrollieren. Zu

zung, der Thermo-
stat schaltet die
Heizung aus.

hohe Leistung der Heizkabel/zu
hohe Umgebungstemperatur.
Bei fallender interner Tempera-
tur schaltet sich der Thermostat
automatisch wieder ein.

COMFORT HEAT LTD
Laisves av. 123 | LT - 06118 | Vilnius
Ph. +370 5 2704596 | Fax. +370 5 2704498
info@comfortheat.eu | www.comfortheat.eu
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TepmocTtat ETN4-1999

Pycckunu

CopeprxaHue
BBEAEHUWE 9 HouHoe noHwxeHne TemnepaTtypbl/yHKLKUS
IKOHOMUU BHEPTUM .verviiriersnnesiesiessnnasnesssersrensssessssssnssssnsensess 10
OBLWWE NPUHLMMNbI PABOTHI MN3MEPEHHAR TEMIN. MOMA ...ccvveerrerereerereereeesessessenessessessesseness 10
TepmocTtarta 9 MNamepeHHas TEMM. B MOMELLL ......cocvvreeeeeeeeiirnaeeeaeeeesinnnneeeeees 10
TTPUMEHEHME ...t e e e enaeeeaeeeennnaaeeeeees 10
EXXEQHEBHOE UCMNONb30OBAHUE LWkana .. S N s st
YcraHoBKa TemnepaTypbl 9 MH.uHKauHﬂ TeMﬂepaTypbl SRR R PROTRORO 1= |
3awmTa oT getei 9 Kannbpoeka 11
MeTOA YNPABRBHUA. ... osiisiisssmsssstisssssasissssessssssmssnassassinsssosiasis | 1
HACTPOWKW TEPMOCTATA - MEHIO Bpems yukna LM L 11
0630p MeH 10 OubhepeHuman TEMM. .......coociiieiriceircereeeereesesneeseeeeeeenenees 11
YcraHoBKMK 10 DVHELPIPEIE <o, mmmii s svvis sy Siimmissasvaasias nsmassssamimsimn 1)
MaKC. TEMMEPATYPA .ccviivieieiciiiinies s iesssisiasseresssssssassnnssssnsses 9 ENSOSS0. o s s s isiassmannmnil 2
MWH. TEMMEPATYPA ...ccviiiieiniciiieiessniesssssssssssnesssssssasssnssssass 10 Bepcnst MPOIPAMMBI .....covieieniniiieennnesisisiessenesssssssssssnnessnns 18
Makc. orpaHuyeHune Temn. rerereeereeneesn e seseneennesnees 10
MUWH. orpaHu<eHne Temn. e AR P e et ) ) NMOUCK HEUCMPABHOCTEN
DYHKLMA OrpaHn4eHns TeMI'IepaTypbl sssssarss s 10 BoaspaTt K 3aBOACKMM HacTpohkKam 12
3aLUMTA OT 3AMEPIAHMS .veeeveeeereeeereeeecesieeeseeeeneessseseesnneesseas 10 Coo6LeHns 0 HeUCNpPaBHOCTK 12
BBEOEHUE TepmMmocTaTa

TepmocTar «Bce B ogHom» ETN4-1999 yctaHaenvueaeTcs Ha
DIN-peiiky B WuTke ynpasneHus. OH NogxoauT Ans pasniyHbIxX
Cny4aes yCTaHOBKW, rae TpebyeTca makcumanbHbIi KoMpopT npu
MUHUMANBHOM NOTPEBAEHUW 3HEPTMK, HANPUMEP, SNEKTPUYECKUIA
oborpee nona, NPeACTEPALLEHWE 3aMEP3aHA NOMELLEHWIA, Ana
CHEroTasgHWA N aHTUOBNEAEHEHNS, OXNaXxaeHna u T. n. MoxHo
YCTAHOBWTL HEOEXOAUMYIO TEMNEpaTypy B Avanasone ot -19.5 no
+70°C. BonbLWOW aMcnnei ¢ NOACBETKOW NO3BONAET YETKO BUAETE
COCTOSIHNE TEPMOCTATA, & TPW KHOMKK NO3BONAIOT NErKo nepeme-
LATLCA NO MEHIO W MCNONL30BaTe HYHKLWKM TepMocTaTa.

OBLLUUE MPUHLNWIbI PABOTbI

' N
HouHoe noHwkeH1e OHOEOEOHOE é; %
YetaHoska % Mmﬂ “
yenesoi 3agaHHoi [ .n :
remnepaTypel Ttte., .-
MepeknyaTens EB ofs =+« awmra ot gerTen
BKI./BbIKN. """ SSS
Baumraor ettt *+., OronneHwne Ha
FAMERIAHNA _ - H

L i MY A4 [NpaBas kHoMkKa

Neean kHoNKa e = "+ yBenueHme
i:s:g:':;";il - TeMNepaTypbl

| [ OOOQOOY I tesmpanas

KHOMKA - Nporpam
MWpOBaHWe

Kronka BKJ1./BbIKJ1. ncnonsayercsa Ana BKIOYEHWUSA UKW BbIKMIO-
yeHua TepmocTara (“I" unum “0").

Korpa kHonka BKJ1./BbIKI1. HaxoguTcs B nonoxeHun “0", pene ge-
3aKTUBKMpOBaHO. Bce ycTaHoBKW coxpaHeHbl. OCHOBHbIE (hyHKLMN,
Takue, Kak yCTaHOBKa TeMNepaTypkl U HacTpolika TepMmocTarta
AOCTaTO4YHO NPOCTHIE.

Mpw HaxaThm NoBoI KHOMKW 3aropaeTca NoAcBeTKa AMCTNES U
OCTAETCA BKKOYEHHO B TeveHue 30 cekyHA,

rnocne NoCAEAHEro HaXkaTus KHOMKK.

EXXEOHEBHOE MCNO/Ib30OBAHUE

YcTtaHOBKa TemnepaTtypbl

TepmocTat MMEET ANanNa30oH YCTAHOBKMW 3a[laHHON TeMNepaTypsbl oT

-19.5 go +70 °C. [Npn NOMOLLM MEHIO MOXKHO OrPaH41TL TEMNEpaTyp-

Hblil AManasoH B onpeneneHHbix npegenax “SCA = Hi/Lo”, “Li = Hi/

Lo”.

* HeoGxoauman Temneparypa ycTaHaBMBaETCS NPU NOMOLLMW NEBOW
W1 NPaBoI KHOMKW. 3Ha4eHne 3agaHHon TemnepaTypb! OyaeT
MWUraTk Ha aucnnee.

¢ Yepes 5 cekyHp, Nocne yCTAHOBKW 3HA4YEHWE 3afaHHON TeMnepary-
pbl 6yAET CBETUTLCA NOCTOAHHO.

3awmnTta oT gerten

Mo3BonAeT UCKNYNTL HECAHKLIMOHWPOBaHHOE ynpasneHue

TEPMOCTATOM LETbMW AW NPWU YCTAHOBKE €ro B 0BLLECTBEHHbIX

MecTax.

*  OOHOBPEMEHHO HAXMWTE NPaByIo 1 NEeBYI0 KHOMKK TepmMocTaTa
W yaepxueanTe ux B Takom nonoxkeHun 10 cexk. Ha gucnnee
NOSIBUTCA CUMBOJS BNOKMPOBKW YCTaHOBOK.

*  Pexum BNOKNPOBKW MOXKET BbITh CHAT OJHOBPEMEHHBIM Ha-
aTvem NpaBoii U NeBol KHONkK B TeveHwe 10 cek.
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HACTPOWKWU TEPMOCTATA - MEHIO
0O630p MEHI0

Mapamer Wnpvkauusa Ha pucnnee Sasopckue
P P AnKal A YCTaHOBKMN
. 70°C
Makc. Temneparypa SCA = Hi = 70 (0,0/+70 °C)
MuH. Temnepatypa SCA = Lo = -195 :199’55/560 °C)
Makc. orpaHuyeHve 28°C
Temn .FIO'}IA ) Li = H = 28 (-19.5/+70 °C +
. BbIKI1)
MWuH. orpaHuyeHve 15°C
. . Li = Lo = 15 (-19.5/+70 °C +
Temn. MOJA *1 BbIKJ1)
MuH. orpaHuyeHve 19.5°C
TEMI. QYRKLUA OTPa- | ;5 woqgs (-19.5/+70°C +
HUYeHUs TeMnepa- BbIKJT)
Typbl 2
BawTa oT 3amep- 8°C
3aHnst dEF = 8.0 (0/+10 °C)
Hou4Hoe noHmxeHne -5°C
Temnepatypbl *3 nSb = -50 (-19.5/+30 °C)
Vsmepenrias Temne- Flo = 24.5 (npumep) *4
patypa nona
W3mepeHHas Temne- o o 21.5 (npumep) *4
paTtypa Bo3ayxa
MpuMeHeHne APp = F (Oatuuk Temn. nona) F: Mon
= A (OaTtyvk Temn. Bo3gyxa)
= Li (PyHKUMS OrpaHnyeHns
Temneparypbl)
= AF (Oatyvk Temnepatypbl
BO3yxa C gariu-
KOM- OrpaHuynTenem
TemrepaTypbl nona)
= C: Perynatop
C = Uenbcuin
LLkana LCd = C (nU = uncnosoin
0-100 %)
MepBoHavanbHas SP = 3aparas
TEMM.
VHOMKauns Temn. Ha dF = SP (tP = PearnbHast
fAvicnnee TeMT'Ie
parypa)
PeanbHas Temne-
Kann6poska Adj = 24.5 (npumep) parypa
(+/-10°C)
MeTtop ynpasnexus PWM = On :?3K|:IKJ'I)
. 20 MUHYT
Bpewms uvkna LLUVM *5 cyc = 20 (10-60 muH.)
Andbcheperumnan 0.4°C
Temneparyp *6 dif = 04 (0.3/10°C)
No = HOPM. OTKP.
DyHKUMKN pene rEL = no (nc = HopMm.
3aKp.)
EN50559 PLi = 0 0 MuH. (0-20 MUH.)
Bepcusa nporpammbl SU = x.xx

*1 : focTynHo, ecnu B pasaene «lprumeHeHne» BbibpaH APp = AF.

*2 : focTynHo, ecnu B pasgene «lNpumeHeHve» BbiGpaH APp = Li.

*3 : icnonb3yeTcs TONbKO € BbIHOCHLIM TallMEPOM.

*4 : iHpVKauusi Ha IUCNNee - - NPy OTCYTCTBUV UIW OTKIIIOYEHNN AaTHnKa
*5 : focTtynHo, ecnu B pasfene «MeTog ynpaenexus» BK/1. LLIWM.

*6 : JocTynHo, ecnu B pasfene «Metop ynpaenenusi» BbIKST. LUM.

Ecnu B paspene «[pumereHne» BbibpaH Perynstop (C), AaT4mku Temnepatypbl nona
1 BO3[yXa OTK/IIOHAKOTCA 1 HarpeB perynupyeTcs no Lwkane 0-10, 4To CooTBETCTBYET
MoLLHocTU cucTemMbl 0-100 %.

YcTtaHoBKM

[nsi yCTaHOBKU 3HA4Y€HNs NapaMeTpoB HaXXMUTE 1 YOep)KmBanTe
LieHTpasibHYyt0 KHOMKY B TedeHne 3-x cekyHa. Ha gucnnee nosisutcst
SCA = Hi = 40. NepBoHayanbHO B TEYEHNE OQHON CeKyHAbl NOo-
saBuTcs cumson SCA, 3ateM Hi n HakoHeu, 40. Tenepb MOXHO ycTa-
HOBUTb HY>XHble 3HAYEHNsI NPV MOMOLL HaBUraLMOHHBLIX KHOMOK.
[nsi nepexofa K CneqytoLlemMy napameTpy HaXXMUTE KHOMKY Npo-
rpaMmmMupoBaHus cHoBa. Ecnu B TedeHue 30 cekyHA He HaxMaeTcst
HV ofiHa KHOIMKa, AUCMNen BEPHETCS B UCXOAHOE COCTOSHUE.

Makc. TemnepaTtypa

Cawmasi BblcoKasi TeMrnepartypa, KOTOPY MOXXHO YCTaHOBUTb Ha
TepmocTare.

MuH. TemnepaTtypa

Camas HU3Kasi Temrneparypa, KOTOPYH MOXHO YCTaHOBUTb Ha
TepmocTare.

Makc. orpaHu4eHne Temnepartypbl

YcTaHaBnMBaeTcs MakcmarbHas fonycTuMas Temnepartypa nona
C Lenblo NpefoTBpaLleHnsi neperpesa v NoBpexXaeHns aepe-
BSIHHOMO UJIM APYroro NokpbITUs nona npu paboTe TepmocTarta

C JaTyvKoM TemnepaTtypbl BO3ayXa U AaTiMKOM-0rpaHuimTenem
Temnepatypbl nona (AF).

MuH. OrpaHu4eHue Temnepartypbl

YcTaHaBnnBaeTcs MUHUManbHas [onycTimasi Temrepartypa nona
[N HAaNoJsIbHOWM MANTKW U APYroro NOKpbITWS nosia npu paéoTe
TepMocTaTa C 4aT4MKoM TemrepaTypbl BO3ayxa 1 4aTYMKOM-orpa-
HUYMTEenem Temnepatypsbl nona (AF).

DyYHKLNS OrpaHU4YeHnsa TemnepaTypbl

B paspgene «ncnonb3oBaHue» (APp) Ha cumsone (Li), MOXXHO
YCTaHOBUTb HaUMEHbLLY TeMnepaTtypy, Npy KOTopoii 6yaeT
OCYLLEeCTBNATLCS Harpes.

3awuTta oT 3amep3aHusA

MuvHrManbHas Temnepatypa s NpefoTBpaLleHs 3amep3aHis,
Korga pexxviM akTUBUPYETCA NOCPEACTBOM MOAa4M BHELLHEro
curHana (Cm VHcTpykumn).

Mpumep: 3apaHHas Temneparypa 25 °C.

TemnepaTtypa npefoTepalleHus 3amepsanus = 8 °C. 31o o3Hava-
€T, 4TO ycTaHoBKa TemnepaTtypsbl = 8 °C.

Hou4yHoe noHumxeHue TemnepaTtypbl / (DyHKLUA 3KOHO-
MUN 3Heprum

3apaHHas TemnepaTtypa [omKHa ObiTb YMeHbLLEHA. YCTaHOBKa
HOYHOMO MOHWKEHMNSI TEMMNEPATYPbl YCTaHABNMBAETCSA CO 3HAKOM (-).
Pexxum akTBMpyeTCcs NOCpPeAcTBOM MNofayM BHELLHEro curHana
(Cm NHCTpyKumn).

Mpumep: 3apaHHas Temnepatypa 25 °C.

TemnepaTtypa aHeprocbepexeHus = -5 °C. OTo o3Ha4vaeT, 41o
ycTaHoBka Temnepatypbl = 20 °C.

TemnepaTtypa aHeprocbepexeHus = +3 °C. OTo 03Ha4aeT, 4To
ycTaHoBKa Temnepartypsl = 28 °C.

N3mepeHHas TemnepaTtypa nona

Ha pucnnee nHgvkaums U3MepeHHon TeMnepatypbl nona (ecnu
NMOAKIIOYEH AaTYMK TeMnepartypbl Nnona).

N3mepeHHas TemnepaTtypa Bo3ayxa

Ha gricnnee nHaykaums n3amMepeHHon TemnepaTypbl BO3ayxa B
nomeLLeHNm.

MpumeHeHue

YcTaHoBUTE pexxum paboTbl TepMocTaTa. Bbibepute Heo6XoanMblin
METOZ, ynpaBfeHusi.

APp= AF
APp= A APp= LI |MomeweHne/
TepmocTaT C AT‘I%EJ: F Mowmelle- | OrpaHnye- | orpaHuyeHne P':f%:.r%
[aT4KOM Ans Hue Hne  |Temnepatypei| - eTY1ATOP
nona
Mon X X X
KomHara X X
Homep v non X X x* X X
Bes X

MpepynpexpeHue: * [JaT4ymk nomMeLyeHvsi He B MoJb3e.

Mon (F): TepMocTaT KOHTPONMPYET TOSbKO TeMnepa-
Typy nona. [lomkeH 6bITb NOAKOHEH AaTHMK
Temneparypbl nona.

MomeweHue (A): TepmocTaT KOHTPOMPYET TONBKO TEMNepaTypy
BO34yXa B MOMELLEHUN.
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OrpaHuyeHue (Li): PyHKLUS orpaHnyeHnst TemnepaTypbl B/
BbIKJ1, MO3BOSISIET YCTAHOBUTb MUHUMASIbHOE
orpaHuyeHne Temneparypsl ("Li” = "Lo”)
nocne Bblibopa cumveona Li B pasgene APp.
Ecnun Temneparypa BblilLe, YeM yCTaHOBNEHA
B pasgene "Li"="Lo” To oHa perynupyetcs
06bI4HbIM CMOCO60OM B COOTBETCTBUN C
yCTaHOBMEHHbIM MOSIb30BaTeNIEM 3HAYEHNEM.
M Hao6opoT, ecnun Temnepartypa onyckaeTcs
HV>Ke YyCTaHOBJIEHHOroO B pasgene "Li"=
”Lo”3HayeHuns1, TO pefie OTKIIIoYaeTCsa 1 Ha
aucnnee nosiBnsieTcs cumveon Lo’

DyHKUMIO orpaHuy4eHus Temnepartypsl (APp
= Li) Heo6Xx0AMMO ycTaHaBNMBaTb, ECNN
Heo6Xx0AVMO OrpaHN4UTb TEMMNepPaTypy B TeX
cny4asix, Korga paspelleHa nogadya rernna.
Onst pyHKLMM OrpaHnyeHust TemnepaTypbl
MCMOJb3YETCS TOSIbKO OAUH AATHUK, KOTOPbIN
JOSKeH ObITb MOAKIIOYEH K BXOoAy AaTymka
Temneparypbl nona Ha TepMocTaTe.

MomeleHne/orpaHnyeHne

TemnepaTtypbl nona (AF): TepmocTaTt KOHTPONMPYET Temnepartypy

BO34yxa B MOMELLEHNN C OQHOBPEMEHHbIM

perynMpoBaHMemM MUHUManbHOro Unmn Makcu-

MasnbHOro orpaHnyeHnst TemnepaTypsbl nona.

[omxeH 6bITb MOAKIMIOYEH AaTHMK TemnepaTy-

pbl nona.

TepmocTar paboTaeT B pexXvMe NpPoCcToro

perynatopa v gatyvky TeMnepaTypbl He 1c-

nonb3yTcs. YCTaHOBKa MOLLHOCTY Harpesa
npon3BoANTCS B NMPOLEHTaXx.

Pexxum ”"Perynatop” B coyeTaHum

¢ pexxumom "Ho4yHOoro noHuXxeHus

Temnepartypbl”.

Ecnn BbibGpaHbl 06a pexxuma (APp = C) n

"Night setback”, To HoO4HOE NoHWXeHne

TeMneparypbl PerynmpyeTcs B COOTBETCTBUM

¢ abcontoTHbIMY BENNYHaMun B % B

COOTBETCTBUM C YCTAHOBJIEHHBIM PEXXUMOM

npefoTBpaLLeHns 3aMep3aHuis.

3apaHHoe 3HadeHve (B %) onpepensiet

BpPEeMsi, BO BPEMSI KOTOPOIO YCTPOWCTBO

OCTaeTCs aKTVBMPOBAHHbLIM B COOTBETCTBUN

C LIMKJIOM LUMPOTHO-UMMYbCHOW MOAYNALIN

N KOTOpoe 06bl4HO cocTaBnseT 20 MUHYT,

B TO BPEMS KakK YPOBEHb MOHVKEHMNS

Temneparypbl ONPefenseTcs B MPOLEHTHOM

OTHOLLIEHNN OT YCTaHOBNEHHOMO 3HAYEHNS.

3apaHHoe 3HayeHre, YMHOXXEHHOE Ha YPOBEHb

MOHWXEHNS TeMNepaTypbl U faeT YPOBEHb

akTuBauum.

Perynsitop (C):

Mpumep: Ecnn 3apaHHoe 3HaveHne
yCTaHOBNEHO Ha oTMeTKe 60 % 1 Ho4YHoe
NOHVKEHWe TeMrnepaTypbl yCTaHOBMEHO 25 %,
TO cTeneHb akTmBauum 6yaeT (0.60 x 0.25 =
0.15) =15 %.

padryeckunin nprmMep:

TlokansHoe
noHWKeHme
TemnepaTypsl 8
paspene APp &

Pexinme nSb cTeners,
perynsTopa “C” axTvsauim

B YcraHosKka

nSb
HeaKTUBHO

Hnarpammy cnepyeT 4niTaTh CNeayoLmm
obpasom:
Camas kpaiiHss obnactb cnesa — a1o 100%

NPOAOIIKNUTENBHOCTb LUMPOTHO-UMMYNIbCHOIA
MoZynaumu, B TO BPEMS Kak BEPTUKasbHble
JIMHWN

YkasbiBatoT nocneposartenbHoe 20%
MOHWKEHNE BPEMEHMN HarpeBa Mo OTHOLLEHWIO
k 100 %.

YepHas o6nacTb NoKasbiBaeT BPEMS
OTKJIO4eHUSt B %, MO OTHOLLEHUIO K
3ajaHHOMY 3HA4YeHIH0.

BmecTe co cBeTno cepoil o6nacTbio YepHasi
ob6racTb NOKa3blBaET COOTBETCTBEHHO BPEMS
paboTbl CUCTEMbI, KOra PEXUM

HOYHOrO MOHVKEHWS TemnepaTypsbl (NSb)

He aKTUBUPOBaH, a TEMHO cepas 06nacTb
rnokasbIBa€eT, koraa pexxuM nSb akTUBNpoBaH.
CBeTno cepasi 0651acTb NokKasblBaeT
COOTBETCTBEHHO BPEMSsI paboThbl, KOrAa PeXxxmm
nSb akTMBUPOBaH, Kak yKa3aHo BbILLE.
YpoBeHb 3Ha4YeHNs MO YMON4YaHUio "HOYHOIo
MOHKeHMs1 TeMnepatypbl” (NSb) coctaensieT
30 %.

Pexxum nSb He akTBUpYyeTCS MO yMOnyaHuio.
Pexxum npepotepalleHust 3amepsanus "dEF”
VNMEET OMnpefeneHHyto CTeNeHb aKTMBaLMn 1
He 3aBVICUT OT CTEMEeHN aKTnBaLuum

pexvmMa nSb.

Wkana

BbibepuTe wkany B rpagycax Lienbcust unu yicnosyto Likany.
Ecnu BbiGpaHa YvcnoBas WwKkana, To 3Ha4eHnst TemMnepaTypbl ycTa-
Haenusatotcs oT 0.0 go 10.0, rae 0.0 cooTBETCTBYET MUHUMASILHOIA
Temnepatype (SCA =Lo), a 10.0 - makcumansHoi (SCA = Hi).
UHankaumsa TemnepaTtypbl

Onpepensercs nepBoHajYanbHas UHAMKaLWSA TeMnepaTypbl Ha Auc-
nnee: 3agaHHas (SP) unu peanbHas nsamepeHHas Temnepartypa.
Kanun6poBka

Ecnun peanbHas Temneparypa (M3mMepeHHas npyi MOMOLLM TEPMO-
MeTpa) OTAM4aeTcs OT TemnepaTtypbl Ha Aucnnee, To HEO6XOAVMO
BHECTV KOPPEKTNPOBKY 1 YCTAHOBUTb Pa3HuLy TeMneparyp.
MeTon ynpaBneHus

MoxxHo BbIGpaTb MeTof ynpasnexus - LLIVIM (wmpoTHo-umnynsc-
Hast mopynauus) unu pexxum BKJ1./BbIKI1. LLIVIM sBnsieTcs coBpe-
MEHHbIM METOOM YNPaBeHNs, KOTOPbIN paccHNTLIBAET Hanbonee
3(hHEKTUBHBIN N SIKOHOMUYHBI PexXMM ob6orpesa fOMOB 1 APYIrUX
3paHuin. Metop BKJ1./BbIKJ1., ncnonbayetcs onsa gpyrux Lenemn n
ABNSAETCHA TPAANLMOHHBIM METOAOM YNPaBNEHNs, BKIIIOHAOLLVM 1
BbIK/TIO4AIOLLMM HarpeBaTesnbHy0 CUCTEMY Npuv Nepenage Temne-
patyp (k npumepy, 0.3 °C).

Bpems yukna LM

MO>XXHO yCTaHOBUTL BPEMS LKA Npu UCMONb30BaHUN MeToaa
ynpasneHus LLIVIM. PekomeHgyeTcsl ycTaHaBnMBaTh, Kak MUHN-
MyM 20 MUHYT.

AnddepeHuynan TemnepaTtyp

[Mo3BonsieT ycTtaHOBUTL AnddepeHuman TemnepaTyp, aktmempy-
oLLMiA nofady Tenna npu Metoge ynpasneHus BKI1./BbIKI1. Yem
6onblue anddepeHuman, TeM MeHbLLE YMCNO cpabaTbiBaHUiA pene.
DyHKLUMM pene

Mpu ncnons3oBaHUK TepmocTarta B peXXume Harpesa, KOHTaKTbl
pene [omkHbl 6bITb HopManbHO oTKpbITbl (NO). Ecnn TepmocTar
NCMNONb3YETCA B PEXVME OXNXKAEHNS, TO KOHTaKTbl pene [OMKHbI
6bITb HopMasibHO 3aKkpbITbl (NC).
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Pycckun

EN50559

HaxHbI TepMocTaT NpeAHasHayeH Ans anekTpuyeckoro oborpeea
nona B COOTBETCTBWUKM ¢ gupekTusamu EN 50559 (VDE 0705-559).
PerynupoBanune feiicTByeT ans anekTpuyeckoro oborpeea nona
€ MaKCUMAaNLHOM Harpyskoi Ha non 4 kH/M?. YT1o6el nsbexats
TOYEYHOrO Neperpesa NoBepxHoCTN nona yHKUMIo Harpeea
MOXHO BPEMEHHO OrpaHnquTe B cooteeTcTeun ¢ EN/DIN.
OBpatute BHUMaHWe, 4To AaHHasa (yHKUWS He NpUMeHUMa

AnA Opyrix cnocoboB Harpesa, Takux Kak oBorpes cTeH u/unm
noTonka.

Ecnw sapaHee npeaenaeTk HeCaHKUMOHWPOBaHHBIN Neperpes
NOKPLITUA NONa, BaXKHO NPaBUSILHO OLIEHWTE NPOMEXYTOK
BPEeMEHW, B TEHEHIE KOTOPOro Harpee nona AomkeH ObiTb
BPEMEHHO OrpaHuYeH.

Harpee MOXeT 6bITk OrpaHuyeH Ha onpefeneHHoe KonnyecTeo
MWHYT B 4ac B ananasoHe 0 = 20 MUHYT.

Mpumep:

Ecnu Ha nony ecTb NpeamMeThl, KOTOPbLIE MOTYT BbI3BaTh TOYEUHbII
neperpes Nona, HarpeB Ha HECKONbKO MUHYT AOMKEH BblTb
orpaHu4eH, 4Tobel U3BexaTs TaKoro neperpeea.

Ecnu el XoTWUTE, 4TOBLI TEPMOCTAT paboTan ans Harpeea
Makcumym ao 90% epemeHn, Harpee fomkeH BbITe orpaHuyeH

Ha 10%.

10% B Te4yeHue ogHOro Yaca ato 6 MUHYT.

Y7106bI CHM3WUTE Harpes Ha 10%), BBeAMTE B pasaene MeHHo
EN50559 sHadeHwe 6 MUH.

YpaBHeHWe Ans pacyeTa KONM4YecTsa MUHYT ANS BBOAA B MEHIO
EN50559 ana obecneyeHns cpegHero acdekra Harpesa:

JKenaembiii cpeqHmi TenNoBoi SGoekT Ha. M° )) W

1_ (
( ShheKTHBHOCTE HArpeBaTeNLHOID 3eMeHTa o6orpesa nona Ha. mM°

BHumaHwe! Ecnn pesynisTar ypaBHeHWa oTpUUaTENBHBIN — HUKAKNX
3HaYeHNI BBOAWTL He Hafo.

Bepcusa nporpammei
MHJJ.HKS.LI,HH Ha gucnnee sepcui NporpamMmmMHOro obecnevyeHus.

MOUCK HENCNPABHOCTEN

BosBpaT K 3aBOACKUM HacTpoikam

MoxHO BOCCTaHOBUTE 32BOACKWME HACTPOIKK TepmocTaTa. B pan-
Hom cny4ae Bawm nepcoHanbHble ycTaHoBKW ByayT yaaneHs.
Haxmute n yaep>xueante UeHTPanbHYHO KHOMKY TepMmocTara B
TedeHne 10 cek. [ucnnei KpaTKOBPEMEHHO NOracHET W 3aropuTcs
cHoea. [Nocne atoro Ha gucnnee nossuTcs cumson (APp = F).

60 MuH.

Coo6LeHnsa 0 HEUCNPABHOCTH
I'Ipn HEWCNPaBHOCTW Ha aucnnee BeJoMoro TepMocTara NnoABUTCA
OvH U3 cnegyrwnx KOOA0OB HEVMCNPABHOCTW!

Kop HewncnpasHocTe Cnocob ycTpaHeHwsa

HEWCNPaBHOCTH HEWCNPaBHOCTH

EO BHyTpeHHan 3ameHuTe TepMocTaT.
HEMCNpPaBHOCTb.

TepmocTaT BbilLen
13 CTPOSA.

E1 OTknioYeHne 3ameHuTe gaTynk/
MAN KOPOTKOE Kabenb faryvka. [ns
3aMbIKaHMe NPOAOMIKeHNA paboTsl
BLIHOGHOMO cucTemsl 6e3 garquka,

nepeeeawTe TepMocTaT
Aatamka B pexkum paboTsl B
Temneparype! Ka4ecTee Perynaropa
BO3Ayxa (Knemmbl | pasgene MeHIo
10-11). «[TpUMeHeHne»

(APp =C).

E2 OTKnKOHEHNE BameHuTe gaTHnk/
WU KOpPOTKOE kabenb patyuka. Ons
3aMbLIKaHUe NpPoQonKeHus paGoTel
BLIHOCHOD cUCTEMBI BE3 OATHNKA,

nepesegvTe TEPMOCTAT
AatHmka B peXum paboTel B
TeMNepaTypbl NoNa | kauecrtee Perynatopa
(knemmbl 8-9). B pasgene MeHo

«[pumeHeHne»

(APp =C).

ES BHyTpeHHuin MposepbTe ycTaHOoBKY.
neperpes. Y6eputeck, HET
TepmocTar NN NEPErpy3KK Ha
OTKJIIOHAET HAarpeB.  |HarpeBaTesbHbIX

Kabensax u uam
YPE3MEPHOIO WX
Harpesa. [pw nagerun
TeMnepaTypbl

BHYTPW TEpMOCTaTa
OH aBTOMaTUHECKW
NPoOAOMXKWUT paboTy.

COMFORT HEAT LTD
Laisves av. 123 | LT - 06118 | Vilnius
Ph. +370 5 2704596 | Fax. +370 5 2704498
info@comfortheat.eu | www.comfortheat.eu
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Malks lampStilasaniimummmnaninimmaaniniamaings B Ohjelmistovarsio s s s =S T
Min. lampatila..... .6
Maks. rajoitettu lampétila ... .6 VIANETSINTA
Min. rajoitettu lampdtila.........ccocoociiiiive e B Asetusten nollaus 7
Rajoitustoiminto........ccccocciimiiiiiii i e ees © Virheviestit 8
JAAYMISENESTO...ci i nnaes O
JOHDANTO Termostaatin

ETN4-1999 on all-in-one-tyyppinen DIN-kiskokiinnitteinen termos-
taatti. Se sopii useisiin kayttokohteisiin, joissa tarvitaan erinomaista
mukavuutta ja pientd energian kulutusta. N&itd ovat mm. sahkdinen
lattialammitys, pakkassuoja, jaan ja lumensulatus ja jaahdytys. Ter-
mostaatilla lampdétilan saatdalue on -19,5...+70 °C. Suuri taustava-
laistu naytto tarjoaa selkedn nakyman, kun taas kolme navigointipai-
niketta mahdollistavat helpon valikon kayton.

TOIMINTA
4 D
- OOOOO00O0
dpudotus
.. % Tai °C
Tavoiteldmpétila T i ana THEmIsa Y -
saatdarvo )

Lapsilukko

9% of. A1
EI.I 2

ON/OFF-kytkin I

Jaatymisenesto -+ (1. Lammitys
. R — e )4 Oikea painike
\Lfésen..?.ﬁlmke ! i "« Lampétilan
amporian nostaminen

alentaminen

000000 "

“*., Keskipainike
Chjelmointi

ON/OFF-painikkeesta kytketaan termostaatin virta pois (0) tai paélle
(I). Kun ON/OFF-kytkin on 0-asennossa, rele ei veda. Asetukset
sdilyvat ennallaan.

Perussaadoét, kuten lAmpéotilan sdatd, on helppo tehda. Painikkeen
painaminen sytyttéda taustavalon automaattisesti 30

sekunnin ajaksi.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Lampétila-asetus

Termostaatin lampétilan sdatodalue on -19,5...4+70 °C. Valikosta vali-

taan kaytettava lampétila-alue “SCA = Hi/Lo”, “Li = Hi/Lo”.

¢ Haluttu lAmpdétila asetetaan oikean ja vasemman puoleisilla painik-
keilla. Valittu lampétila vilkkuu naytolla.

* Valittu lampétila nékyy naytélla asettamisen jélkeen viiden sekunnin
ajan.

Lapsilukko

Mahdollistaa termostaatit julkisissa ja muissa paikoissa lukittuna,

mika estad luvattoman asetusten muuttamisen.

* Pida vasenta ja oikeaa painiketta samanaikaisesti painettuna 10
sekunnin ajan. Symboli osoittaa, etta termostaatti on lukittu.

¢ Lapsilukko vapautetaan pitdmalla vasenta ja oikeaa painiketta
samanaikaisesti painettuna 10 sekunnin ajan.

© 2017 CJ Blectronics A/S
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TERMOSTAATIN ASETUKSET - PAAVALIKKO
Valikoiden esittely
Parametri Nakyma naytéssa Tehdasasetukset
Maks. lampétila SCA = Hi = 70 (70?(;/(_':70 °Q)
Min. lampétila SCA = Lo = -195 :f;;fw °C)-19°C)
Ir-:}amg?\:ga&n%ﬁf1 L= H = 28 (2-81;,C5/+7o °C + OFF)
:f\gp&;tar?/\nj:n' L e e s (1-51;?5/#0 °C + OFF)
Zfﬂfﬁf&ﬁﬂff"a’ b = Lo = -195 (_—11%%/0570 °C + OFF)
Jaatymisenesto dEF = 8.0 8°C o

(0/+10 °C)
Yolampétila *3 nSb = -5.0 -5°C

(-19,5/+30 °C)

Mitattu lattian

i FLo = 24.5 (esimerkki) *4
lampétila

Mitattu huoneen o = 21.5 (esimerkki) *4

Maks. rajoitettu lampaétila

Rajoittaa suurimman sallitun lattian [Ampdtilan. Voidaan asettaa
puu- tai muita lattiatyyppeja varten, kun kaytetddn huonetermos-
taattina lattia lAmmonrajoituksella (AF).

Min. rajoitettu lampétila

Rajoittaa pienimman sallitun lattian 1ampétilan. Voidaan asettaa
puu- tai muita lattiatyyppeja varten, kun kéytetadn huonetermos-
taattina lattia lAmmonrajoituksella (AF).

Rajoitustoiminto

Mikali toiminto (APp) on asetettu (Li) tilaan, voidaan asettaa alin
lampétila, jossa lammitys kytkeytyy paalle.

Jaatymisenesto

Alin lampétila, jossa toiminto aktivoidaan (Katso asennusohjeessa).
Esimerkki: Asetettu [ampétila 25 °C.

Pakkasvahti = 8 °C tiputtaa lampétilan 8 °C -asteeseen.
Yolampdtila / energiansaastétoiminto

Lampétilan pudotus asteina. Lampétilan pudotus merkitaan mii-
nusmerkilla (-). Ulkoinen kytkenta (Katso asennusohjeessa).
Esimerkki: Asetettu lampétila 25 °C.

Energiansaastétoiminto = -5 °C tarkoittaa Iampétilaa = 20 °C.

*3 : Kéytettavissa vain ulkoisella ajastimella.

*4 : Mikéli anturia ei ole kytketty, - - ndkyy naytolla.

*5 : Kéytettavissa vain, kun Saadin on asetettu ON-tilaan.
*6 : Kéytettavissa vain, kun Saédin on asetettu OFF-tilaan.

*1 : Kaytettavissa vain, kun APp = AF on valittu sovelluksesta.

*2 1 Kéytettavissa vain, kun APp = Li on valittu sovelluksesta.

Jos ohjain (C) on valittuna Kaytt6-kohdassa, lattia- ja huoneanturit on kytketty irti ja
lammityksen ohjausasteikko on 0-10, joka vastaa 0-100 %:a aktivoituna.

Asetukset

Kun haluat maarittda parametrien arvot, pida ohjelmointipainike
alhaalla 3 sekunnin ajan. Ndytéssa ndkyy SCA = Hi = 40. SCA
nékyy ensin yhden sekunnin ajan, sen jélkeen nakyy Hi ja lopulta

nayttdéon tulee 40. Voit sen jalkeen madrittdd haluamasi arvon nuo-
lipainikkeita kdyttamalla. Kun haluat siirtyd seuraavaan parametriin,
paina ohjelmointipainiketta uudelleen. Jos painikkeita ei paineta 30
sekuntiin, ohjelma palautuu perusnayttétilaan.

Maks. lampétila

Ylin lampétila, jolle termostaatti voidaan asettaa.
Min. lampotila

Alin lampétila, jolle termostaatti voidaan asettaa.

lampdtila Energiansaastétoiminto = +3 °C tarkoittaa lampétilaa = 28 °C.
Kayttd APp = F  (Lattia-anturi) F: Lattia Mitattu lattian lampdétila
= A (Huoneantur) Naytta lattian 1ampatilan (mikali anturi on asennettu).
= L (R?ifi;usmi' Mitattu huoneen lampaétila
minto,
Nayttdd huoneen lampétilan.
= AF (Huonean- e ..
turi rajoittavalla Kaytto
lattia-anturilla) Termostaatin kayttétavan valitseminen. Valitse haluttu tapa seuraa-
® C: Saadin vista vaihtoehdoista:
. C = Celsius
Asteikko LCd = C (nU = numeerinen 0-100 %) APp= AF
Termostaatti APp=F APp= A APp= Li Huoneen/ APp=C
Lampétilan nakyma dF o SP SP = asetettu anturilla: Lattia Huone Rajoitus lattian Saadin
naytolla (tP = mitattu) rajoitus
AMDEt Lattia X X X
Hienosatd Adi = 24.5 (esimerkki) '(;a/ﬂpo°f"g; Foons , "
. On (Paalla) Huone ja lattia X X x* X X
Saatotapa PWM = On s
P OFF (Pois paaltd) Ei anturia x
Saatimen syklitoi- 20 minuuttia - . e s e
minto *5 cyc = 20 (10-60 min.) Huomautus: * Lattia-anturi ei k&ytGssé.
Lampétilan hyste- 0,4°C . . S . .
reesi 6 dF = 04 (0,310 °C) Lattia (F): Termostaatti toimii lattiatermostaattina.
A . o = normaalistl auki Lattla-antun. ta)./ty}/ asentaa. .
" no (nc = normaalisti kiinni) Huone (A): Termostaatti toimii huonetermostaattina.
EN50559 PLi = 0 0 min (0-20 min.) Raijoitus (Li): Rajoitus on ON/OFF-toiminto, jOSSa vaadittu
Ohjelmistoversio SU o xxx alaraja asetetaan (Li = Lo), mikali Li-toi-

minto on valittu kohdasta App. Jos mitattu
lampétila on yli maaritellyn 1ampétilan Li =
Lo lampédtilaa sdadelldan tavalliseen tapaan
kohti kayttdjan maérittdmaa ohjearvoa.
Mikali lampétila laskee alle asetetun Li = Lo,
rele sammuu ja ndytolla nakyy Lo.
Rajoitustoiminto (APp = Li) valitaan, mikali
halutaan asettaa alin [Ampétila, jossa lammi-
tys kytkeytyy péaélle. Vain yhté anturia kayte-
taén rajoitustoimintoon. Tama anturi taytyy
yhdistaé termostaatin lattia-anturin tuloon.
Huone/rajoitus (AF): Termostaatti sédatelee huoneen lampétilaa
ja asettaa minimi- ja maksimirajat lattian
lampédtilalle. Lattia-anturi taytyy asentaa.
Termostaatti toimii pelkkdna sdatimena, eika
antureita kayteta. Asetus ilmaistaan prosent-
teina.
Saadin-tila valitaan yhdessa Yolampatilan
kanssa.
Jos valitaan sekd Saadin-tila (APp = C) etta
Yélampétila, yélampéotilaan asetetaan suh-
teellisia arvoja, kun taas pakkassuojaukseen

Saadin (C):
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asetetaan absoluuttisia arvoja prosentteina.
Ohjearvo maarittelee (prosentteina) syklin
kytkentdajan, joka on yleensa 20 min, kun
taas yolampétila on méaaritelty prosentteina
suhteessa ohjearvoon.

Asetusarvo kerrotaan ydlampétila-asetuksen
asteluvulla, josta saadaan kytkentaprosentti.

Esimerkki: Esim. Mikali asetusarvoksi on
asetettu 60 % ja yolampdétilaksi 25 %,
kytkentaprosentti on (0,60 x 0,25 = 0,15) =
15 %.

Kaavioesimerkki:

B Setpoint
nSb Setback

nSb Activation
degree

Local
Setpoint
in APP “C"
mode

Kaaviota luetaan seuraavasti:
Vasemmassa laidassa on sdatimen taysi
teho, kun pystyviivat osoittavat perékkaiset
20 % pudotukset lammityksessa suhteessa
100 %:n tehoon.
Musta alue osoittaa prosentuaalisen
pudotuslampétilan ajan, jonka asetusarvo
madarittaa.
Vaaleanharmaa ja tummanharmaa alue
osoittavat suhteellisen toiminta-ajan, kun
yolampétilaa (nSb) ei ole aktivoitu, mutta
tummanharmaa alue loppuu, kun yélampétila
(nSb) on aktivoitu.
Vaaleanharmaa alue osoittaa toiminta-aikaa,
kun yélampétila (nSb) on aktivoitu edella
mainittujen arvojen mukaan.
Yélampétilan (nSb) tehdasasetus on 30 %.
Yolampétila (nSb) on oletuksena pois paalta.
Pakkasvahtiin (dEF) on maaritelty aktivointi-
aste, johon ydlampaétila (nSb) ei vaikuta.
Asteikko
Valinta tehd@an Celsius- tai numeroasteikolla. Jos numeerinen as-
teikko on valittu, I1dampétila sdddetéan asteikolla 0,0-10,0, jossa 0,0
vastaa min. lampétilaa (SCA =>Lo) ja 10,0 vastaa maks. lampdtilaa
(SCA = Hi).
Lampdotilan naytté
Méaarittelee, mika lampétila naytetadn termostaatin naytolla: Ase-
tettu (SP) vai mitattu 1ampdétila.
Hienosaatoé
Mikali tilan mitattu lampétila (mitattu lampdémittarilla) poikkeaa
termostaatin lukemasta, voidaan oikea lampétila asettaa termosta-
attiin.
Saatotapa
Saadin tai ON/OFF-ohjaustoiminto voidaan valita asetuksista.
Séaadin on edistyksellinen ohjaustapa, joka laskee tehokkaimman
ja taloudellisimman tavan lammittaa koteja tai muita rakennuksia.
ON/OFF-tapa on perinteinen tapa saataa lampétilaa (esim. 0,3 °C)
lampétilaerolla.
Saiatimen syklitoiminto
Mahdollistaa syklin ajan asetuksen silloin, kun termostaattia kayte-
tdan sadatimena. Suositeltu asetus on vahintdan 20 minuuttia.
Lampdotilan hystereesi
Mahdollistaa lampétilahystereesin sdadon kaytettdessd ON/
OFF-toimintoa. Mita korkeampi lampétilahystereesi on, sité pie-
nempi maara tarvitaan releen kytkentakertoja.
Releen toiminta

Kun termostaattia kdytetdan lammitykseen, releen pitéisi olla
avoimessa asennossa (NO). Kun termostaattia kéytetasn jaahdy-
tykseen, rele tulee kdantaa suljettuun asentoon (NC).

EN50559

Tama termostaatti tayttaa standardin EN 50559 (VDE 0705-559)
séhkdisté lattialAmmitysta koskevat vaatimukset. Vaatimukset ko-
skevat sdhkoista lattialammitysté, kun lattian enimmaispaino on 4
kN/m2. Jotta pintojen tarkoituksettomasta peittdmisesté aiheutuvia
kuumia kohtia ei synny, lammitystoimintoon voidaan asettaa EN/
DIN-standardin mukainen aikarajoitus.

Huomaa, ettd tdma toiminto ei koske muita lammitysmenetelmia,
kuten seind- ja/tai kattolammitysta.

Jos on oletettavaa, etta lattian tarkoituksetonta peittdmista tapah-
tuu, on térkedd maarittaa oikea ajanjakso, jolloin lattialammitysta
tulee rajoittaa.

Lammitysté rajoitetaan asettamalla 0-20 minuuttia tuntia kohden.

Esimerkki:

Jos lattialla on esteitd, jotka voivat peittaa lattiaa, lammitysta voi
olla tarpeen rajoittaa tietyn minuuttimaaran verran kuumien kohtien
valttamiseksi.

Jos halutaan, etta termostaatti lammittaa 90 % ajasta, termo-
staatin rajoitukseksi tulee asettaa 10 %.

Kymmenen prosenttia tunnista on 6 minuuttia.

Syo6ta EN50559-valikkoon 6 min, niin lammitys vdhenee 10 prosen-
tilla.

EN50559-valikkoon sy6tettdvan minuuttimaaran laskutoimitus —
kun tavoitteena on kesimaarainen lammitysteho:

Keskimadrainentoivottuldmmitysteho/ m? .
1- *60 min.
Lattialdmmityselementinteho/ m?
Huomaa! Jos laskutoimituksen tulos on negatiivinen, valikkoon ei
syotetd mitéan.

Ohjelmistoversio
Nayttaa termostaatin ohjelmistoversion.

VIANETSINTA

Asetusten nollaus

Taman vaihtoehdon avulla voit palauttaa tehdasasetukset. Henkilo-
kohtaiset asetukset poistetaan.

Pida keskimmaisté painiketta painettuna 10 sekunnin ajan. Nayttd
kytkeytyy pois paélta ja takaisin paalle. Sovellus nékyy naytolla
(APp =F), minka jalkeen lampdtila-asetus tulee nakyviin.
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Virheviestit

Vian sattuessa termostaatti nayttaa jonkin seuraavista virhekoo-

deista:

Virhe- | Vika Ratkaisu

koodi

EO Siséinen vika. Vialli- | Vaihda termostaatti.
nen termostaatti.

E1 Ulkoinen huonean- Vaihda anturi / anturin kaapeli.
turi viallinen tai Kayta ilman anturia muuttamalla
oikosulku (littimet termostaatin kayttotapaa.
10-11). (APp =C).

E2 Ulkoinen lattia-anturi | Vaihda anturi / anturin kaapeli.
viallinen tai oikosul- | Kéyté ilman anturia muuttamalla
ku (liittimet 8-9). termostaatin kayttotapaa.

(wPp ).
E5 Sisdinen ylikuume- Tarkista asennukset. Tarkista,

neminen. Ter-
mostaatti kytkee
lammityksen pois
paalta.

ettd lammityskaapeli ei ole
ylikuormitettu tai ettd ympariston
lampétila ei ole liian korkea. Kun
sisdinen lampdtila laskee, ter-
mostaatti automaattisesti kytkee
lammityksen péaalle.

COMFORT HEAT LTD
Laisves av. 123 | LT - 06118 | Vilnius
Ph. +370 5 2704596 | Fax. +370 5 2704498
info@comfortheat.eu | www.comfortheat.eu
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